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Obsah: 14. Vyhlaska, kterou se uvadi v prozatimni platnost ujednani o prodlouzeni dohody o upravé
obchodnich styk® mezi republikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou ze dne 6. Fijna 1933,

sjednané dne 27. ledna 1934.

14.
VIadni vyhlaska
ze dne 31, ledna 1934,
kterou se uvadi v prozatimni platnost ujednani o prodlouzeni dohody o UGpravé obchodnich
stykd mezi republikou &eskoslovenskou a republikou Polskou ze dne 6. Fijna 1933, sjednané
dne 27. ledna 1934.

Se souhlasem presidenta republiky uvadi se podle § 1 zakona ze dne 4. Cervence
1923, €. 158 Sh. z. a n., v prozatimni platnost s ucCinnosti od 1. Unora 1934 ujednani,
kterym se prodluZuje do 15. Unora 1934 dohoda o Gpravé obchodnich styk( mezi repu-
blikou Ceskoslovenskou a republikou Polskou ze dne 6. Fijna 1933, sjednané v Praze dne
27. ledna 1934.
Malypetr v. r.

Ministerstvo zahrani¢nich véci.
No. 13.072/1V-2/34.

Praha, le 27 janvier 1934.

Monsieur le Ministre,

J'ai rhonneur de porter a Votre connais-

sance que le Gouvernement de la République
Tchécoslovaque est daccord avec le Gouverne-

ment de la République de Pologne pour
prolonger jusqitau 15 février 1934 TArrange-
ment Commercial Provisoire, conclu par
I’échange de notes du 6 octobre 1933.
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre,
Tassurance de ma plus haute considération.

Dr. J. FRIEDMANN m. p.

A Son Excellence

Monsieur le Docteur Waclaw GRZYBOWSKI,
Envoyé Extraorainaire et Ministfe Plénipotentiaire
de Pologne

a Praha.

(Preklad.)
Ministerstvo zahrani¢nich véci.
Cis. 13.072/1V-2/34.

V Praze, dne 27. ledna 1934.

Pane ministre,
_ méam Cest Vam oznamiti, Ze vlada republiky
Ceskoslovenskeé se dohodla s vladou republiky
Polské o tom, aby prozatimni obchodni Gprava,
sjednand vyménou not ze dne 6. Fijna 1933,
byla prodlouZzena az do 15. Gnora 1934.

Racte pfijmout!, pane ministfe, ujisténi mé
nejhlubsi ucty.

Dr. J. FRIEDMANN wv. r.

Jeho Excellenci

panu Dru Waclavu GRZYBOWSKEMU,

mimoradnému vyslanci a zplnomocnénému ministru
republiky Polské
v Praze.

a
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Poselstwo Rzeczypospolitej Polskiej v Pradze.
No. 82/C-Pol./9.

. Praha, le 27 janvier 1934.

Monsieur le Ministfe,

J'ai rhonneur de porter & Votre connais-
sance que le Gouvernement de la République
de Pologne est daccord avec le Gouverne-
ment de la République Tchécoslovaque pour
prolonger jusqitau 15 février 1934 I'Arrange-
ment Commercial Provisoire, conclu par
I’échange de notes du 6 octobre 1933.

Veuillez agréer, Monsieur le !\/Iinis_tFe,
l'assurance de ma plus haute considération.

W. GRZYBOWSKI m. p.

A Son Excellence

Monsieur le Docteur Jules FRIEDMANN,
Envoyé Extraordinaire et Ministfe Plénipotentiaire

4 Praha.

(Preklad.)
Poselstwo Rzeczypospolitej Polskiej v Pradze.
¢is. 82/C-Pol./9.

V Praze, dne 27. ledna 1934.

Pane ministre,

mam Cest Vam oznamiti, Ze vlada republiky
Polské se dohodla s vladou republiky eskoslo-
venské o tom, aby prozatimni obchodni Uprava,
sjednana vyménou not ze dne 6. Fijna 1933,
byla prodlouzena az do 15. Gnora 1934.

Racte pfijmouti, pane ministfe, ujisténi me
nejhlubsi ucty.

W. GRZYBOWSKI v. r.

Jeho Excellenci

panu Dru Jul. FRIEDMANNOVI,
mimoFadnému vyslanci a zplnomocnénému ministru

v Praze.

Statni tiskarna v Praze,



